See the notice on TED website

48940-2026 - Zadavani

Némecko — Rozhlas, televize, komunikace, telekomunikace a souvisejici zafizeni —
Telekommunikationsanlage RFZ Bad Fussing-Passau

OJ S 15/2026 22/01/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Dodavky

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Deutsche Rentenversicherung Bayern Sud, Abteilung Verwaltung und IT
E-mail: vergabestelle@drv-bayernsued.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt ovladany regionalnim organem
Cinnost vefejného zadavatele: Socialni sluzby

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Telekommunikationsanlage RFZ Bad Fissing-Passau
Popis: Telekommunikationsanlage RFZ Bad Fussing-Passau
Identifikator fizeni: c8f1d843-7131-4600-9929-b47268ed970b
Interni identifikator: L_D-2025-0060
Typ fizeni: UZSi
Rizeni se zrychli: ne

21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 32000000 Rozhlas, televize, komunikace, telekomunikace a
souvisejici zafizeni
Dalsi klasifikace (cpv): 50000000 Opravy a udrzba, 48000000 Baliky programu a informacni
systémy

2.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Waldstralle 12
Obec: Bad Fussing
PSC: 94072
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Zemé: Némecko
DalSi informace: Rehafachzentrum Bad Fussing - Passau

2.1.4. Obecné informace
Dal3i informace: VERTRAULICHKEITSERKLARUNG (Sicherheitsrelevant Manahme): Da es
sich um eine sicherheitsrelevante Mallnahme handelt, werden nicht alle Unterlagen bereits in
der Teilnahmephase versendet. Dafur muss im Vorfeld die vollstandig ausgefillte und
unterschriebene Vertraulichkeitserklarung als auch der Teilnahmeantrag zur Eignung bei der
DRV Bayern Sud eingehen. Die sicherheitsrelevanten Unterlagen werden dann in der
Angebotsphase den zugelassenen Bewerbern zur Verfugung gestellt. ORTSBESICHTIGUNG
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Dem Bieter wird vor Angebotsabgabe dringend empfohlen, die Klinik Standorte Bad Flssing
und Passau zu besichtigen. Die Anmeldung erfolgt mit dem Teilnahmeantrag. Termine fur die
Besichtigung sind vorauss. in der KW 11/12 werden dann in der Angebotsphase zugewiesen.
Pravni zaklad:

Smérnice 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni, Zadavaci dokumentace
Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: Es gelten die
zwingenden bzw. fakulatativen Ausschlusgriinde nach §§123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Korupce: Es gelten die zwingenden bzw. fakulatativen Ausschlusgrinde nach §§123 bis 126
GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Ugast na zloginném spol&eni: Es gelten die zwingenden bzw. fakulatativen Ausschlusgriinde
nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu
belegen.
Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze: Es
gelten die zwingenden bzw. fakulatativen Ausschlusgriinde nach §§123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané Zivotniho prostfedi: Es gelten
die zwingenden bzw. fakulatativen Ausschlusgriinde nach §§123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Prani penéz nebo financovani terorismu: Es gelten die zwingenden bzw. fakulatativen
Ausschlusgriinde nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarungen zu belegen.
Podvody: Es gelten die zwingenden bzw. fakulatativen Ausschlusgrinde nach §§123 bis 126
GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Es gelten die zwingenden bzw. fakulatativen
Ausschlusgriinde nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarungen zu belegen.
Platebni neschopnost: Es gelten die zwingenden bzw. fakulatativen Ausschlusgrinde nach
§8§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Es gelten die zwingenden
bzw. fakulatativen Ausschlusgriinde nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Majetek spravuje likvidator: Es gelten die zwingenden bzw. fakulatativen Ausschlusgrinde
nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu
belegen.
Zkresleni informaci, zadrZzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: Es gelten die zwingenden bzw. fakulatativen
Ausschlusgriinde nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarungen zu belegen.
Stret zajmu souvisejici s U€asti v zadavacim fizeni: Es gelten die zwingenden bzw.
fakulatativen Ausschlusgriinde nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel
durch Eigenerklarungen zu belegen.
PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Es gelten die zwingenden
bzw. fakulatativen Ausschlusgrinde nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
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Vazné profesni pochybeni: Es gelten die zwingenden bzw. fakulatativen Ausschlusgrinde
nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu
belegen.

PredCasné ukoncCeni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Es gelten die zwingenden
bzw. fakulatativen Ausschlusgrinde nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpisi: Es gelten die zwingenden
bzw. fakulatativen Ausschlusgriinde nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpeceni: Es gelten die
zwingenden bzw. fakulatativen Ausschlusgrinde nach §§123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.

Obchodni ¢innost je pozastavena: Es gelten die zwingenden bzw. fakulatativen
Ausschlusgriinde nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarungen zu belegen.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Es gelten die zwingenden bzw. fakulatativen
Ausschlusgrinde nach §§123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarungen zu belegen.

Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Es gelten die
zwingenden bzw. fakulatativen Ausschlusgrinde nach §§123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Telekommunikationsanlage RFZ Bad Fussing-Passau
Popis: Gegenstand des Vertrages ist die Lieferung einer Telekommunikationsanlage (TK-
Anlage) fur die beiden Standorte des Rehafachzentrums Bad Fussing-Passau, einschlief3lich
der Herbeifiihrung der Betriebsbereitschaft durch den Auftragnehmer, sowie der
Systemservice. Zur Erstellung dieses Systems und somit zum Projektziel gehort u.a. die
vollstéandige Lieferung der Hard- und Software, die Installation der Komponenten sowie
Inbetriebnahme und der spatere Systemservice. Im Rahmen der Erneuerung der TK-Anlagen
in Bad Flssing und Passau stehen auch die Erneuerung der DECT-Anlagen an. Die
Anschlusstechnik der existierenden DECT-Basisstationen hat sich weiterentwickelt in SIP
DECT. Die DRV hat sich aus dem Grund der Zukunftsfahigkeit und einer mittel- bis
langfristigen Nachhaltigkeitsstrategie entschlossen SIP-DECT-LOsung einzufihren und von
einer traditionellen Lésung abzusehen. Die Klinikstandorte bestehen jeweils aus mehreren
Gebaudeteilen, welche aus den beiliegenden Lageplanen zu entnehmen sind. Fur beide
Klinikstandorte ist eine TK-Anlage zu installieren. Es missen an beiden Standorten
grundsatzlich die gleichen Lésungskomponenten (Hard- und Software) sowie Endgerate zum
Einsatz kommen. Der Einbau der TK-Anlage erfolgt im laufenden Klinikbetrieb. Ziel beim
Einbau der TK-Anlage ist u.a. die geringstmdgliche Beeintrachtigung des Klinikbetriebs. Die
Bereitstellung des Server-Betriebs kann auf Appliance und/oder in virtueller Umgebung
realisiert werden. Die Laufzeit des Systemservices betragt 48 Monate, mit der Option zur
Verlangerung um ein weiteres Jahr. Der Systemservice beginnt mit dem Tag nach der
Abnahme des Gesamtsystems. Da es sich um eine sicherheitsrelevante Mallnahme handelt,
muss im Vorfeld die vollstandig ausgeflillte und unterschriebene Vertraulichkeitserklarung bei
der DRV Bayern Sud eingehen, die dem Teilnahmeunterlagen beiliegt.
Interni identifikator: LOT-0000
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5.1.1.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

48940-2026

Ugel

Charakter smlouvy: Dodavky

Hlavni klasifikace (cpv): 32000000 Rozhlas, televize, komunikace, telekomunikace a
souvisejici zafizeni

Dalsi klasifikace (cpv): 50000000 Opravy a udrzba, 48000000 Baliky programu a informacni
systémy

Moznosti:

Popis moznosti: Der EVB-IT Systemliefervertrag beginnt mit Zuschlagserteilung (geplant
vorauss. in KW22). Die Fertigstellung der Systemlieferung ergibt sich aus dem Termin- und
Leistungsplan (sh. Anlage "EVB-IT Systemliefervertrag”, Nr. 9 fur den Standort Bad Flssing 10
/26 und fur den Standort Passau 12/26). Der Systemservice beginnt mit dem Tag nach der
Abnahme fur die Dauer von mindestens 48 Monaten und mit der Option zur Verlangerung um
ein weiteres Jahr. Der Vertrag endet automatisch nach der maximalen Vertragslaufzeit von 60
Monaten, ohne dass es einer zusatzlichen Kundigung bedarf. (sh. Anlage "EVB-IT
Systemliefervertrag", Nr. 7.2).

Misto pInéni

Pos&tovni adresa: Waldstralle 12

Obec: Bad Fussing

PSC: 94072

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Zemé: Némecko

Dalsi informace: Rehafachzentrum Bad Flssing - Passau

Misto pInéni

Postovni adresa: RFZ Bad Fussing-Passau, Kohlbruck 5

Obec: Passau

PSC: 94036

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Zemé&: Némecko

Odhadovana doba trvani
Doba trvani: 60 Mésice

Obnoveni
Maximalni poCet obnoveni: 1
DalSi informace o obnoveni: gem. Anlage "EVB IT-Systemlieferungsvertrag” Ziffer 7.2

Obecné informace

Jedna se o opakujici se zadavaci fizeni

Popis: Der Systemservice wird dem Markt nach Ablauf der Vertragslaufzeit wieder zur
Ausschreibung zugefihrt.

Vyhrazena ucast:

Ugast neni vyhrazena.

Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik( povérenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se

Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedk( EU

Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano

Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne

Informace o predchozich oznamenich:

Identifikator pfedchoziho oznameni: 590349-2025

DalSi informace: k.A.
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5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni, Zadavaci dokumentace
Kritérium: Opatfeni pro zajisténi kvality
Popis vybérového kritéria: Der Bewerber verfugt Uber den héchst zu vergebenen Partnerstatus
bei folgenden Systemkomponenten (TK-System, SIP DECT-System, Alarmserver,
Netzwerkkomponenten, sh. Teilnahmeantrag)
Kritéria budou pouzita k vybéru uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze Fizeni

Kritérium: Reference na urcité dodavky

Popis vybéroveho kritéria: Benennung einer mit der zu vergebenen Leistung vergleichbare
Referenz (Definition der vergleichbaren Referenz sh. Teilnahmeantrag).

Kritéria budou pouzita k vybéru uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni

Kritérium: Certifikaty od nezavislych subjektl o standardech pro zajisténi kvality

Popis vybérového kritéria: DIN EN ISO 9001 und DIN EN ISO 27001 oder gleichwertig (sh.
Teilnahmeantrag)

Kritéria budou pouzita k vybéru uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze Fizeni

Kritérium: Profesionalni pojisténi proti riziku odpovédnosti
Popis vybérového kritéria: Regelungen zur Haftpflichtversicherung sh. EVB-IT
Systemlieferungs-AGB Ziffer 17.1

Kritérium: Specificky roCni obrat

Popis vybérového kritéria: Umsatzzahlen im Geschéaftsbereich Telekommunikation der letzten
drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre (sh. Teilnahmeantrag)

Kritéria budou pouzita k vybéru uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni

Kritérium: Zapis do relevantniho profesniho rejstfiku
Popis vybérového kritéria: sh. Teilnahmeantrag im Bereich Eigenerklarung zur Eignung
Kritéria budou pouzita k vybéru uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni

Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku

Popis vybérového kritéria: sh. Teilnahmeantrag im Bereich Eigenerklarung zur Eignung
Kritéria budou pouzita k vybéru uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni
Informace o druhé fazi dvoufazového fizeni:

Minimalni poCet uchazedcu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni: 5

Rizeni prob&hne v nékolika na sebe navazuijicich fazich. V kazdé fazi mohou byt urgiti
ucastnici vyrazeni

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Kvalita
Jméno/nazev: UfAB Wertungsschema
Popis: Grundlage ist der Kriterienkatalog im UfAB-2018-Wertungsschema des Al
Vergabemanager (sh. Dokument "Kriterienkatalog")
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 50
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Kritérium:

Typ: Cena

Jméno/nazev: Preis

Popis: Wertungskriterium Preis (P) ist der im Leistungsverzeichnisses im Al Vergabemanager
ermittelte Gesamtpreis maf3gebend. (sh. auch Erlauterungen in "Bewerbungsbedingungen-
Verfahrensablauf" Ziffer 4.2

Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)

Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 50

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichZ je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19b30db5af3-247e9821b0d6dde0
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19b30db5af3-
247e9821b0d6dde0

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky fizeni:
Predpokladané datum odeslani vyzev k podavani nabidek: 06/03/2026
Podminky podani:
Elektronické podani: Povolena
Adresa pro podani: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Povolena
Lhuta pro doru€eni zadosti o ucast: 20/02/2026 09:00:00 (UTC+01:00) stfedoevropsky ¢as,
zapadoevropsky letni ¢as
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vdechny chybégjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Nur elektronische, mit dem Al Bietercockpit auf der Vergabeplattform der
Deutschen Rentenversicherung Bund, eingereichte Teilnahmeantrage und Angebote werden
gewertet. Das Leistungsverzeichnis ist elektronisch auszuftillen.
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programu chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se plnéni zakazky: k.A.
Elektronicka fakturace: Povolena
Bude pouzito elektronické objednavani: ano
Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcova dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém
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5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammer Sudbayern - Regierung von Oberbayern
Informace o |htach pro prezkum: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren
nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: Deutsche Rentenversicherung
Bayern Sid, Abteilung Verwaltung und IT
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: Deutsche Rentenversicherung Bayern Sid, Abteilung
Verwaltung und IT

8. Organizace

8.1. ORG-7001
Oficialni nazev: Deutsche Rentenversicherung Bayern Sid, Abteilung Verwaltung und IT
Registracni Cislo: DE128 969 128
Postovni adresa: Am Alten Viehmarkt 2
Obec: Landshut
PSC: 84028
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: Team Vergabe-Entwicklung-Service
E-mail: vergabestelle@drv-bayernsued.de
Telefon: +49 87181-3562
Fax: +49 87181-112315
Internetova adresa: www.drv-bayernsued.de
Profil kupujiciho: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/
Ulohy této organizace:
Kupuijici
Organizace poskytujici dalSi informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Oficialni nazev: Vergabekammer Stdbayern - Regierung von Oberbayern
Registracni Cislo: DE811335517
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Pos&tovni adresa: Maximilianstralde 39

Obec: Minchen

PSC: 80538

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemé: Némecko

E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefon: +49 892176-2411

Fax: +49 892176-2847

Internetova adresa: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html

Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-7005
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: f565071d-bc3d-43c6-83b1-1c76016695e4 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 21/01/2026 08:33:55 (UTC+01:00) stfedoevropsky ¢as,
zapadoevropsky letni Cas

Jazyky, v nichzZ je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zveFejnéni oznameni: 48940-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 15/2026

Datum zvefejnéni: 22/01/2026
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